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/VS
REPUBL]OUE DU BENIN

PFESIDB{CE DE LA REPUBLIO1IE
DECFjil No 92-9t+ du 22 Atr.j-]- 1992

portant transmission à I t Assembfée
National-e du projet de l,oi autorisant
l-a ratification de fa Convention d.e
frUnion Panaf ricaile des Téf écomnruni-
cations(UPAT).

LE PRESIDENT DE Iâ R-EPUtsLIOUE,

CIIEF DE L'ETAT,
CHEF DU GOUVERNEIÿIENT,

-r,Ii.r- l-a Loi No90-0r2 du 11 Décembre
République du Bén.in ;

199O pol'tant Constitutj-on de l-a

Décret No91 -1 76 du 29 Juilfet 1991
uvernement ;

portant composition du

ÿIJ la Convention de f tUni-on Panafricai-ne des Téfécomrunications

Le Conseif des Ministres entendu en sa séance du 1er Arrri] 1992t

lru la Décision No91 -O4Z/HCR/PT du JO trlars 1991 portant proclamation
des résuftats définitifs du deuxièrne tour deÈ él-ectiôns nrési-
dentielfes du 24 l4ars 1991 î

VU .l-e
Go

DECRETE

. .Le projet de Loi dont fa teneur suit sera présenté à
fiAssembfée National-e par J-e l\,linistre d.cs Affaires Etrangères ct
de la Coopération et fe Ministre de la Cul-ture et des Communicationlqui sont chargels dten etqroser l-es motifs et dren soutenir Ia d: scus-
s ion,

EXPOSE DES ]IOTIFS

Monsieur fe Présldent dr: 1r Àsaeoblée Nationale,
Ivlesd.ames et l,lessieurs 1es Députés,

LrUnion Pa:rafriceine des TéIécornmunications (U p A T) a
procédé à l-r amendement de sa convention à lrissue d.es travaux Ce ra
quatrième session. ordinaire de Ia Conférence de pténipo tentiaires
tenue à Ivlonrovia ( Litéria ) en l,{ars '1 990 .

La première Convention de ltUnion avait été adoptée en
1986 à Arusha en Tanzanj-e et ratifiée par le Bénin en Novèmbre j9L7.
La nouvefle Conventlon pour eri.trer en vigueur devra être ratifi.éepar au moins dix pays. La ratification de fa convention est 1tr:ne
des condj-tions à remplj,r par Ies pays membres pour jouir de tor, s
l-eurs drolts, notamnrent cefui cle vote.

.../ ...
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If est à préciser que lrUnlon Panafricajne des Té1éccamu-
ni,cations est une j-nstitution spéciaiisée de lr0rganisaticn rie
lrUnité Af,ricaine (0 U A) compétenUe en rratlère oe téIécommunic ations .
E11e a été créée en 1975 et regrorrpe tous les pays membres d' c:tte
organisation. Son siège est à Kinshasa au Zaire.

La Convention est 1r ilstrurnent fondamenetal de -r-rUnio:.
Son annendenent a été rendu nécessaire par 1révolution de ftenviron-
nement mondlal des télécommunications et concerne notammer t l.es
points ci-après :

10 - 1r article 5,
de lrUnion e
est :

1es p
t dlsp

oints m et n nouveaux complètent r'o rjet
osent respectivement que ltobJet d. lrUnion

rr m tr dl encourager fes administrations des Etatr m:mbres
à utiliser 1es équiperaents dont 1es spécificai;;or s tech-
niques sont confornies aux normes international cs re':on:l-
maridées par le C C I î T et 1e C C I R en vue cil rne
meilfeurè coordination des té1écommr:nlcatlons ile; Ebats
membres I

rr n) d' entreprendre torites autres activités da'rs le
cadre des té1écornmunications " et représentant .rn in;érêt
pour les Etats membres, ou qui lui Èeraj-ent asii{ lrérs
par ltOrganisation de lrUnité Africajlerr.

lrarticte 8, point q nouveau clonrte entre autres prérogar iv:s ali
Consell dtAôininistrâtion ce1les 11 cle recrLlter et de nomn er les
Directeurs de département et 1r auditeur interne de 1r r-Jn-'.on avec
lrassitance du Sècrétaire Général- en assuraltt autant fu( p )ssi-
ble 1a représentation géographi-que équitabte cles régions d:
lrAfriquel conformémenI à-ttarticle 9, paragraphe 6 K de 1'r
C onÿentionrr .

.l iar
1e paragraphe 1' f ancien de f rarticfe 11 rel-atif aux
dépènseé dè ItUnion et traitantdes frais afférents au fctc'
tiônnernent des orgales .spécialisés a été supprirné alc rs 1u.:
le paragraphe 2 C,- nouveàu du même article fait des c rn' :1 ;u-
tioirs vôlontaires lrune des trois (J) sources financi rrr: rie
I I Union.

Enf in, f t article '1 9 ancien dc .la conventi.on relatif à l-a n()rma-
l-isation ds carac téristique s clc:s équipements a été suppr j:ne:.

o

ao o

La nouveI1e Convention compte ainsi vingt-huit
articLes comme dans ft ancienrte Conv entior- traitant des poi
tiels suivants :

- objet de f I Union

- structure de 1r Union

- finarices de 1r Union
- dispositions générales
- dispositions finales.

(2t'
.t: e;; s en-
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'I Nous devons faire observer -que certailes disposition: de

ta Conventiorr-n*ttÉii ài'-""f i"t-ra-néôàssité de favoriÊer- 1a ccopéra-
ii";Ji;;Ë;;;%;i;;:';"-""; d; garantir 1r indépendance de ItÀfrique

-Ëfi";"tii;;ï;-;;il;"r*"niàatloËs' 11 convient de citer à ce sujet
ü"-;;i;il â, ", i et j de l-'articfe 5 qui stipule:

rr ltUnion a Pour objet : 1

a) de maj.:ntenir et susciter Ia coopéra-lion ehtre l-es Etats
n,.rtrËâ ;;";-1i;Aiioratiàn, le développ*ë"ÿ,. ra q99e11r1sation
ct lrernploi- rationnei- À"-"éÂ"ur" ç§ . sei'"vlôe s l.f,e q té }écomnunication:: ;

.: c) rlio.rrf,."" à lt Ltarmonisation des structu.es ta;'ifaires entre
.,rtits"ile;b|;;';;-;"-e1-àtàurir des niveaux de tarlfs raisonnabfes
' ;;*;;r;ilitr"" àt"" un service de borine qualité ;

i) dtencourager et assiter tes gtats .netnbres dans la création
et ]e-âévetàpp"r"àt des industries de béfécommunications ;

o

o

3) de coordonner fa planification, la 
. 
programnration 

-
-loppeilânt du réscau dc téié communications internationales
coàiuent afin que cel.ui-ci réponde .à ses besoins et de

ii".iiU-ut:.o., "ff i"oc" Lle tous l-cs résc.aux existantsri .

11 faut souligner que les avantages que ]e Bénin tlre à

êt.e membrà oe ItLrniàn Fanatiicaine des Ié1écommunica'bions rr,sident
à;À ;" particj-pation active à Ia vie de ltUnion et aux nombleuses

"r.È"i."àu" doni bénéfi"ià f,Offi"e cles Postes et Télécommunications
;ûi-;;i";;;"ài""a;àËr""à.-pôrt l-a modernisation de son résea. de

téfécommun ica tions .

ReconcuitcofiI.nemembreduCoirsei].dtAdministrationde
lrUnion panafricajx" - 

à". 
-fafe"omnunications à fa de.nière Conférence

Jo ererlipotentiaires ;;;";;-à l'lrniovia, en 199or 
, 
]î BÉi1".::1..:3::;

Lement aèsoclé aux priscs de décisicns concernart re Don oel'uurern.=lrr'

clc s activités de ItUnion.

Par aifleurs, lc Bénin bénéficie
nique entre fes Etats membres de IrUnion,
ci.t expérience s, de personnels teckrriques et
questions tecLrLiques et administratives '

Aussi, à travers 1es conférences et séminaire s-atefiers
organisés ï6""^i. eej-à;-à;- 1' U;i.n Panaf rica j,.,e de s Té1é communications'
;;i;;-;;y" hàrmoniËe-t-il ses pojnts de.vue avec Les autres pays
,r,,nbreà âu sujct aes prô;ets càtno.,t's, disposant ainsl drun ir'stru-
iréi.i-ààaô"ri'te coo.ai;;ii;;,-à. Ëüiiri et' de contrôle des selvices
ae télécdmmunications sur le'p1an sous-régional'

La contribution du Bénin au bud
ccs TéIécomÀunications est de six miffe. (
u.rrriro.r un miflion sept cent dix mille (1

an.

et l-e déve-
dans fe

pror;r cuvo 1r

de la CooPératj-on tech-
favorisant les échanges

dr inforrnations sur fes

et de frUnion Panafricaine
OOO) doll-ars US, soit

71 O 000) francs CFA Par

-l

6

il



Eu égard à ce qui précède,. nous avons lrhonneur de
soumettre à voÈre apprçbâtion Ia présente ConventiÜn de f rUnic,rr

Panafricainq de,.s. Téi?lcommunicgtloàs aux fins dreh bbtenir Irautorl-
tion de ratification-- -

4

.''::'l'i
Nicéphore SOGLO

Fait à C0T0IJ0U, }e 22 l\\rri\ 1992

par- Ie
Chef de

L.: l.linistre
gères et de

Président de la République,
1 t Etat, Chef rlu Gouvernement,

Le iriinistre dtEtat, S r:crétaire
Gçinérai à Ia Présidence de fa
République,

Désiré VIEYRA

et

o

odes Âffaires Etran-
-:

Le 'linistre de 1a. Cufture
C ommunlca.tion s

C. i-r S

a Coopération

(

PR 6 I'J.J 4 CS 2 i,IESGPR 2 i!U\EC 4 I'TCC 4

îhéodore I]OLO Paufin HOU\ITONDJI

Àa f iations
llinistères'17 Départements 6 DB-DCol--jl;ll'lv-DTCP-DI 5

F.:SJEP-iI',IE-EI'IA I DCCT-GCJNB-IGAA I JOFrB 1'-

SGG 4 hr-rtres
D:rl.l-ill'l 2
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CONVENT|ON OE L'UNION PANAFRICAINE OES TELECOIIMUNICAI.IONS (UPAT)

PREAMBULE

Les plénipotentiaires des Gouvemements des Etets membres de I'Union Panafricaine des
Télécommuniætions (UPAT), animés de fesp t, des principes et obiectils de Ie Cherte de I'OIJA ;

conæienls de le nécessilé impérieuse cle geÉntir I'indépendance de I'Afrique ên metiàre de
télécommunications ;

conveincua de Ia nécessité :

d'assurer le développement ordonné des télécommunicetions alruicaines à un rythma
accordé à celui du développement polîtique, économique et social de I'Atrique ;

de développer les réseaux et services africains des téléæmmunicetions de manière
concertée, planifiée et intégrée ;

cle promouvoir le transit régional et intemetionel en recourant en p otité eux moyens de
télécommunicetions dans les Etâ|§ membres ;

se conîomant à la Résolution CM/RES. 4O4 QqlW clu Conseil des Ministres de I'OIJA concernent
la création d'une Union Panafriceine des Télécommunications approuvée pet le 12ème Session de la
Cont&ence des Chefs d'Etat et de Gouvernement de I'OLIA ;

cte disposer cl'un organisme pemanent chargé de
prises pour le dévelopryment et I'exploitation
télécommunications ;

coordonner les décisions
desdîts serr'ices de

des administrctions afiicaines de
créer I'Union Peneftiaine des

considérant la Résolution N" 1 de la Conférence
télécommunications (Knshasa, décembre 1975) décidant de
Télécommunicetions ;

SONT CONVENUS d'aréter la présente Convention gui est I'instrument fondamenta! de I'Union
Panal caine des Télécommunicelons (UPAl).
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CHAPITRE I

CREATION, COIIIPOSITION, LANGUES DE TBAVAIL ET SIEGE

AFÏCI-E 1

Création d€ I'Union

L'Union Panafriceine des Télécommunications (UPAT), cÈaprès dénommée .l'UNlON"
créée par la .12ê Con érence des Chefs d'Etat et de Gowernemer de I'OUA, est l'institution spécialisée
de I'OUA compétente en matière de télécommunications.

ARTICLE 2

Composition de I'Union

L'Union se compose

a) des Etats membres de I'Orgenisdion de I'Unité Africaine qui signent d ratifient le
présente Convention ou adhèrerfi à celle-ci ;

b) de tout Etat ahicâin qui de\rient membre de I'OUA et adhère à la présente Convention
coûformément à lArticle 23.

ARTtClf 3

Langues de travall de I'Union

Les langues de travail de I'Union sont celles de l'Organisation de I'Unité Afilcâine (OUA).

AHNCLE 4

Siègê de I'Union

Le siège de I'Union est à Kinshasa, République du Zarïe.



d)

CHAPTTRE II

O&'ET
ARTICLE 5

Obiet de I'Union

L'Union a pour obj6t de

de maintenir et susciter la coopérstion €ntre les Etats membres pour l'amélioration, le

développement, la généralisation et I'emploi rdionnel de râsearr( et services des

télécommunications ;

de contribuer à la normalisetion des résearD( et à la coordinatlon des services de

lélécommunications des Etats membres ;

d'oeuwer à I'harmonisation des $ructures tarilaires entre Etats membres en vue d'établir

des niveaux de tarifs raisonnables êt comPdibles avec un service de bonne qualité ;

d'entreprendre en matière de télécommunications et dans lqs autres domeinês p€rtinents des

études présentant un intérà commun pour les Etats membres et soumettre des recommanddions

et des avis et présenter des rapports aux Etats membres ;

d'encourager en Afrique la création et le développement d'institds muninationaux de tormation

en metière de télécommunications, en copération avec les organisation intemationales qui

s'intéressent au développement des télécommunications en Atrique i

d'harmoniser dans toute la mesure du possible les positions des Etats membres de l'Union lors

des réunions et conrérences internationales touchant al,( télécommunications ;

de publier des informations et des résuttets de recherches concernant les télécommunicâions au

bénéfice de tous les Etats membres et de lavoriser les échanges d'information et du personnel

entre les administrations des Etab membres ;

de prendre, à la demande des Etats membres, torjtes dispositions nécessaires pour la

Iourniture de I'assistance technique alx Etats membres €n we de la réalisâtion de leurs

proiets de télécommunicdions ;

d'encourager et assister les Etats membres dans la création et le développemer des industries

de télécommunications ;

a)

b)

c)

e)

s)

h)

0

|)
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de coordonner la planmcation, la programmdion et le dévoloppement du réseeu de

télécommunications intemationalos dens le continent Èfin que calui-ci éponde à ses bæoins e{ de
promouvoir l'üilisation efficace de tous les réseaux existants ;

k) de déployer tous ses efforts pour adopter des méthodes d'exploitation etficaces des services
régionaux de télécommunications ;

D d'eftectuer des études de laisabilité sur le transfert de technologie dans le domaino des
télécommunications parmi les Etats membres et de faciliter la mise en oeuwe des conclusions de
ces études ;

m) d'encoureger les Administrations des Etets membres à utiliser les équipements dont les
spécificetions techniques sont conformes aux normes internationales recommandées par le

CCITT et le CCIR en vue d'une meilleure coordination des télécommunications des Etats

membres;

n) d'entreprendre toutes autres activités dans le cadre des télécommunications, et reprâsentant un
intérêt pour les Etats membres, ou qui lui seraienl assignées par I'OUA.

CHAPTTBE III

STRUCTURE DE L'UNION

ARTrCrl 6

Organes de I'Union

Les organes de l'Union sont :

1) Organes permanents:

a) Le Conférence de plénipotentieires i

b) le Conseil d'administration ;

c) le Secrétariat général.

2) Organes non-permanerüe :

a) le Comité des experts ;

b) les Cofiférences adminisiratives et techniques
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ARTICLE 7

La Conférence de PléniPdentiaires

1. La ConTérence de plénipotentiaires dénommée ci-après la «Coflérence» est l'organe suprême de
I'Union. Elle se compose des délégations d'Etats membres dûment accréditées dirigées par les Ministes
chargés des Télécommunications ou tout autre plénipotentiaire désigné par les Etats membres.

2. Les Mouvements de libération d'Alrique reconnus pâr I'OUA sont à leur demande admis en qualité
d'observateurs à la Conrérence avec voix consultative.

3. La Corférence se réunit tous les queùe (4) ans en seqsion ordineire. A la demande d'un Etat
membre et sous réserve de l'accord des Z3 (deo( tiers) des membres, la Conïérence se réunit en
session extraordinaire.

4. La Con{érence se tient au siège de l'Union ou sur invitation d'un Etat membre, dens le pays de ce
dernier, sur approbation de la Contérence ou en son nom, par le Conseil d'administration.

5. La Conférence

a) révise la Convention si elle le juge nécessaire ;

b) détermine la politique générale que doit suiwe I'Union pour atteindre les obiectils énoncés
à l'Adicle 5 de la présente Conv,ention ;

c) examine et approuve le programme d'actiwé ainsi que les comptes de l'Union et fixe le
platond du budget quadriennal ;

d) adopte le principe de contribution atD( dépenses de l'Union et fixe les barèmes de
conùibdion des Etats membres ;

e) élit les membres du Conseil d'administration ;

0 élit le Secrétaire général et le Vice-Secrâaire général de I'Union et approuve leurs selaires
et indemnités et les autres conditions de service ;

s) établit la structure du Secrétarid général, anète les effectifs de l'Union et donne, le cas
échéant, les directives générâles pour le recrutement du peBonnel de I'Union ;
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h) approuve les salaires de base, les barèmes dê salaires, le régime das indemnités et de
retraite de tout le personnel de I'Union ainsi que d'auùês condiùons de service :

crée des orgânes subsidiaires qu'elle peut iuger nécessaires pour atteindre les buts de
l'Union et établit les règles selon lqsquelles ces orgenes doivent organiser leurs activités ;

Le Comité des experts, organe non permanent de I'Union qui regroupe des o(perts des
adminislrations des télécommunications des Etats membres, se réunit avant chaque session
de la Conférence.

Des organisations intemationales, continentales et régionales pewent être invitées aux
sessions du Comité des experts à titre d'observateurs.

D

i) approwe le règlement financier, le statut du personnel et toutes aüres dispositions
régissant les activités de I'Union ;

k) révise si elle le juge nécessaire les accords conclus entre I'Union et d'autres parties, se
prononce sur tout accord conclu par le Secrétaire général après approbation proüsoire

du Conseil d'administration, décide de conclure tout nouvel accord avec d'autres par-
ties et approuve tout accord adopté à tiùe proüsoire par le Consêil d'administration ;

examine le rapport d'aclivités du Conseil d'administration depuis la dernière Conférence
ainsi que les rapports et proiets de résolutions du Comité des experts ;

m) fixe le lieu de la session ordinaire de la Coûférence dont la période est laissée à I'initiative
du Conseil d'administretion ;

n) adopte à l'issue de chacune de ses se*sions un rapport et des Actes finals qui sont
adressés à tous les Etats membres ainsi qu'à l'Organisation de l'Unité Africaine (OUA).

6. Le Comité des experts

a) Organisation et fonctionnement

D

D

ii)
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b) Attributions

Le Comité des expeûs se réunit Pour :

i) examiner toutes les questions inscrites à I'ordre du iour de la Conlérence per la
Conférence, le Conseil d'administration, toü Etat mêmbre et I'OUA en vue de formuler lês
recommendations qui seront examinées par la Conférence ;

ii) etfectuer les travaux préparatoires afin de faciliter les travarx de le Contérence ;

iii) élaborer des proiets de résolljtions à soumettre à la Conférence pour adoption ;

iv) élaborer un rapport qu'il soumet à la Conférence

ARTICLE 8

CONSEIL D'ADMINISTRAÏON

1 . Le Conseil d'administration ci-après dénommé .le Conseil., se compose de 19 Etats membres élus
pour quatre ans par la Conférence, entenant compte d'une répartition équitable des sièges entre les régions
de l'Afrique, telles que définies par I'OUA Ces membrqs sont rééligibles.

2. Dans la mesure du possible, le personne désignée par un Etat membre pour sléger au Conseil doit
être un haut lonctionnaire qualifié employé par l'administration des télécommunications de son pays ou
directement responsable de celle-ci.

3. Si entre deux conférences, un siège du Conseil devient vâcant, il revient de droit à un Membre de
l'Union ôrlginaire de la même région que le membre dont le siège est devenu vacant et qui avait obtenu lors
des élections précédentes le plusgrand nombre devoixparmiles non élus. En t'absence d'élections, le région
concernée désigne un nouvel Etat membre du Conseil.

4. Un siège du Conseil sera considéré vacant

a) si un Etat membre n'est pas représenté consécutivement à detn( sessions du Conseil ;

b) si un Etat membre se retire du Conseil

s. Le Conseil se réunit en session annuelle au siège de l'Union. Sientre de[D( sessions annuelles un

Etat membre du Conseil demande la réunion de celui-ci, le conseil peut convoquer une session
extraordinaire sous réserve de l'accord des detD( tiers de ses membres.
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6. Le Conseil est dans I'intervalle des sessions de la Corférence, l'organe de décision de I'union dans
les limites des pouvoirs qui lui sorfi délégués par la Conférence. ll prend normalement des décisions en
s6ssion. Toutelois entIe les sessions du conseil, le Secrétaire général peut, s'il le iuge nécessaire, consulter
par écrit les Etats membres du Conseil sur une question urgente et obtênir leur approbatton écrite.

Dans ce cas, une décision doit être prise à la maiofilé de 213 (deux{iers) sous réserve que cete décision
n'occasionne pas des dépenses qui dépassent les limites du budget epprowé.

7. Le Conseil :

a) orienle d'une manière générale la politique à suiwe pour I'administration de l'Union ;

b) dirige, contrôle et coordonne les activités de l'Union et matière financière, technique,
administrative ou autre :

c) soumet à la cofiférence des propositions concernant les règles applicables atx actiütés de
l'Union en matière tinancière, administrative ou autre, notamment pour la passdion de
contrats enùe I'Union el les gowernements ou institutions désireux d'aider I'Union ou ses
membres à ateindre les obiectifs de celle-ci :

examine le proiet de programme d'activités et de budget de l'Union pour la période
quadriennale et le soumet à I'approbation de la Conférence i

e) examine le rapport annuel sur les activités de I'Union présenté par le Secrétariat général 6t
prend les dispositions pour assurer la vérification des comptes de I'Union i

établit chaque année, conformément au barème de contribüion adopté par la Conférence,
la contribution de chaque Etat membre au budget annuel de l'Union ;

s) présente à la Conlérence un rapport sur les activités de l'Union depuis la tenue de la
Contérence précédente :

h) examine et approuve, à titre proüsoire les Accords à conclure par le Secrétaire général
avec d'autres parties et les soumet à la Conférence pour approbation ;

d)

f)

D approwe le proiet d'ordre du iour du Comité des expens et de Ia Conjérence ainsi que les
programmes des conlérences administratives et techniques e{ des séminaires qui luisont
soumis par le Secrétaire général :



i)

I
propose à la conférence le traitement de base et les autres indemnités de tout le personnel

de l'Union pour approbation ;

prend les dispositions nécessaires après accord de la majorité des Etats membres de
I'Union pour résoudre, à titre provisoire, les cas non prévus par la Convention, les
règlemenB administraü{s et leurs annexes dont les soluüons ne pewent dtendre iusqu,à
la prochaine session de la Conférence compétente ;

désigne, si nécessaire et conformément à lârticle 7, le lieu où se tiendront la procheine
Cofiférence et la réunion du Comité des eperts ;

k)

r)

m) fixe la période de la tenue de la prochaine Conférence et de la réunion du Comité des
experts qui la précède ;

n) peut, à la demande d'un Etat membre et avec l'approbation des e/3 (deux{iers) des
membres du Conseil, modilier la date evou le lieu de lâ prochaine Conférence de

plénipotentiaires et de la réunion du Comité des experts qui la précède ;

o) peut proposer à la Conférence, s'il le iuge utile, le création d'organes subsidiaires ;

p) peut autoriser les Administrations des Etats membres de l'Union et non-membres du
Conseil à assister à ses lravatD( en qualité d'observateurs à I'exclusion.des séancês qu'il
décide de tenir à huis-clos ;

q) recrute et nomme les Directeurs de département et I'Audneur interne de I'Union avec
l'assistance du Secrétaire général tel que prévu à lArticle 9, paragraphe 6k) de la
Convention en assurant autant que possible la représentation géographique équitable des
régions de lAfrique.

ARTICLE 9

Secrétariat général

1. Le Secrélariat général est dirigé par un Secrétaire général secondé éventuellement par son Vice-
Secrétaire général. Tous les deux sont élus per la ConIérence pour un mandat allant iusqu'à Ia prochaine
session ordineire de la ConTérence. lls sont rééligibles une fois.

2. Le Secrétaire générel et leVicê Secrétâire généralsont assistés pardes Directeurs de département
et un Auditeur interne.
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g. Le Secrétaire général enûeprend toljte action iugée utile 6n vue d'assurer I'utilisetion économique
des ressources de I'Union. llest responssble devent le Consoilpourtous les aspêcts ad ministralifs, fnanciers
et techniques des activités de l'Union. Le Mce-Secréleire général est rêsponsable devant le S€crétaire
général.

4. Le Secrétaire général agit en qualité de représentant légal de I'Union

5. Le Secrétaire général et le Mce-Secrétaire général entrent en tonction à la première réunion du
Conseil qui suit leur élection.

6 Le Secrétaire général

a) est responsable de la tenue de ous les documents et archives de I'Union ;

b) est responsable de la réalisation des obiectifs de l'Union tels que défini à l'Article 5 de la
présente Convention ;

c) prépere le poet de programme d'activités et le budget quadriennal de I'Union qu'il soumêt
à l'examen du Conseil avant de le soumettre à l'approbation de la Coûférênce ;

d) prépare un proiet de programme d'activités et un budget annuel et le soumet au Conseil
pour approbation ;

e) présente les comptes \érifés de l'Union et ses dépenses pour l'année écoulée au Conseil
pour examen et éventu€llemBnt pour approbation ;

assiste à toutes les sessions de la Conférence et du Conseil avec voix consultative, à moins
que ces organes n'en décident eutrement ;

s) e$siste ou s€ fait représenter aux conférences administratives et techniques et aLD(

séminaires de l'Union ;

h) assiste ou se tait représenter si possible atD( sessions et conlérences aLD(quelles l'Union est
invitée et présentant un intérêt €n mdière de téléccmmunications ;

0

D nomme les membres du personnel du Secrétariat à l'exception des Directeurs de
dépârtement et l'Auditeur inteme en assurant autant que possible une répartition équitable
entr€ les régions de I'Afrique ;

j) informe les Etets mombres de l'Union de toute demande d'adhésion ou de retrait ;



k)

D

11
prend adant qu'il est nécessaire, des dispositions pourfaciliter le nomination des Directêurs
de département et dê I'Auditeur inteme, y compris des procédés tel que l'annoncê d6s
postes vecants et la présélection des cendidatures ên tenant compte âutant que possible
de la répartition géographique équitable des régions de I'Alrique ;

publie périodiquement une revue comportant des articles se rapportant au domaine des
télécommunications ;

m) assure la distribution des documents dficiels de I'Union ;

n) exécute les décisions de le Conlérence et du Conseil

o) prend, en coopération avec les Etats membres, les mesures nécessaires pour la mise en
oeuvre des divers programmes d'activités approuvés per l'Union ;

p) prépare et présente au Conseil un rapport annuel d'actvités du Secrétariât généreldepuis
la dernière session du Consêil ;

q) sous réserve de I'approbation proüsoire du Conseil, conclut avec d'eutres parties cres

accords qui n'entrent déTinitivement en viguêur qu'après leur adoption par la Conlérence ;

élabore et transmet aux Etats membres et au Conseil des rapports Périodiques sur lBs
actiwés de l'Union ;

0

s) prépare la convocation de toutes lês réunions et cooférences de I'Union €t en assure les
services d e secrétariat.

t) s'acquitte de toutes les autres tâches qui lui sont essignées par la Conférence et le Conseil.

7. Le Vice.Secrétalre général

a) assiste le SecrÉtaire général dans I'accomplissement de ses responsabilités et s'acquitte
de toute autre tâche que lui assigne le Secrétaire général ;

b) assure l'intérim du Secrétaire général en l'absence de ce demier
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Vaconc€ de postes au Socréteriet général :

en cas d€ vacence du poste de Serétaire général, le üce.secrétaire général assume
I'intérim iusqu'à le prochaine Conférence ;

b)

a)

en cas de vacance de poste cre Vice-Secrâaire général et sous réserve de l'approbation
du Conseil, le Secrétaire général désigne un dês Directeurs de département pour assumer
I'intérim, jusqu'à la prochaine session de la ConIérence ;

c) si les postes de Secrétaire général et de Vicesecré,taire général deüennent vacants
simuftenément, le Directeur de départêment qui est le plus ancien êu siège de l,Union
exerce proüsoirement lqs lonctions de Secrélaire général et le Oirecteur de département
suivant au point de vue de I'ancienneté exerce les lonctions du Vice-Secrétaire général. Une
session exraordinaire de le Conférence e.st convoquée dens un délai de six mois pour
l'élection du Secrétaire général et du Mce-Secétaire générat ;

d) en cas de vacance d'un poste de Directeur de département, le Secrétaire général désgne
un des Chefs de diüsion ou expert du département en question pour assurer l,intérim,

jusqu'à la nomination d'un noweeu Directeur.

9. Statut du personnel du SecrétEriat général :

a) dans I'accomplissement de leurs fonctions, le Secrétâire général et le Vice-Secrétaire
général, les Directeurs de département ainsi que tout le personn€l de l'Union ne doivent
solliciter, accepter d'instruction d'aucun Gowernement ni d'aucune autorité étrangère à
l'Union. lls doivent s'abstenir de tout acte incompetible avec leurs fonctions ;

c) tout Etat membre dont un ressortissant a été élu secrétaire généralou Vice-secrétaire
général doit éviter autant que possible de rappeler ce demier entre del,( contérences de
plénipotentiaires ;

d) le Secrétaire général, le Mce-Secrétaire général et les autres fonctionnaires statüaires du
Secrétariat général jouissent du statut de tunctionnaires internationau( ;

b) les états membres de l'union doivent s'ebstenir d'exerc€r une quelconque influence sur les
Jonctionnaires élus et le personnel de I'Union dans l'exercice de leurs fonctions ;
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e) dens tous lês Etats m6mbres de I'Union, le Sêcrétâirê général, le Mce-S€crétaire général,
les autes fonctionnaircs du Secrétariât général et les erNoyés spéciau jouissent pefldant
la durée de leur mission des prMlèg€s et immunnés r€connus à I'Union ;

le Secrétaire général, le Vic+Secrétaire général et les autres fonctionnaires du Secréterid
général ne doivent en aucune façon avoir un intérêt ni er reprendre des activités lucretives
dens les entreprises et sociétés de télécommunicetions ;

s) lors du recMement du personnel et dâns la détermination des conditions de travail, le souci
maieur doit être dê garanlir à l'Union un degré élervé d'sfficacité, de compétence et
d'intégrité. Le recrutemênt du p€rsonnel sera assuré sur une bas€ géogrephique eussi large
que possible.

ARTICLE 10

Conlérences rdministrstivea et techniques

1. En accord avec le Conseil, le Secrétaire général convoque lescor érences administratives êt
techniquês pour discüêr des questions paftculièrês ayant trait eux télécommunications au plan continental
et régional.

2. Les décisions prises par lesdites contérences doivent dans tous les cas être contormes aux
Cispositaons de la présente Converüon.

3. L'ordre iour de la ConTérence adminisùative et technique peut comprendre :

a) toutes les questions de nature continentale relevent de la compétence de le Conlérence
administrâtive et têchnique ;

b) toute question touchant au( ectivités de l'Union internalionale d6s télécommunicdrons, y
compris les directives du Comité intemational d'enregislrement des firéquences, qui

concernent I'Atrique.

4. Les Etats membres de I'Union peuvent orgeniser et tenir, au niveau régional, ds§ Contérences
administraüves et techniques et à pafiir des décisions prises lors de ces conférences, soumetfe des
propositions à l'Union pour êxamen et pour toute action iugée nécessalre à entreprendre. Uunion peut

organiser et tenirdetellesconférences régionales dans l'intérêt du développementdestélécommunicdions.

5. A la présente Convention ssront annexÉes les décisions des Contérences administ divês et
techniques. Ces décisions ne lierü que les EtaB membres qui aurort signé, rdifié ou adhéré er.D( Actqs finals

f)
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CHAPITRE IV

FINANCES DE L'UNION

ARTICLE 11

Financeô de I'Union

Les dépenses de I'Union comprennent les frais afiérents :

a) aux sessions de la Contérence ;

b) eux sessions du Conseil ;

c) au Secrétariat général ;

d) aux Conférences administetives et techniques et séminaires ;

e) au Comité des exPerts ;

2. Les sources financières de I'Union sont

a) Les contributions des Etats membres ;

b) Les contributions extra budgétaires et dons apProuvés par le Conseil ;

. c) Les contributions volontaires'

S.LesEtatsmembrespayentàl'avanceleurcontributionannuellecalculéesurlabasedUbudgetârrêté
par le Conseil.

4. Tout Etat membre en retard de deux ans dans ses paiements à I'Union pour les deux demières an-

nées perd son droit de vote selon la présente convention'

5. En cas de difficultés de trésorerie, le Gouvernement de I'Etat membre sur leterritoire duquel se trowe

Ë siæ"'o"lü"iàn "r*"" 
à tunion, les fonds nécessaires pour I'exercice du budget, €n attendant leur

remboursement Par I'Union.

6.SiUnEtatmêmbreouungrouped'Etetsmembresentfeprendunerecherchea\,ecl,aidedel'Union,
Ë" O6p"r,.r"" â..asionnées parËe telles recherches sont à la charge de cet Etat membre ou de ce groupe

d'Etats membres.

Les comptes de l'Union sont tenus dans le monnaie spécifiée par le Conseil
7
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CHAP]TRE V

DISPOSIT|ONS GENERALES

ARTICLE T2

Strtut iuridique de I'Union

1. Les Etats membres accodent à l'Union la personnâlité et la capacité juridique intemationale ainsi
que les prMlèges et immunités sur leur tenitoire pour lui permettre d'accomplir ses fonctions et de réaliser
pleinement ses obiectifs.

2. Le Secrétaire général est chargé de conclure avec le Gowemement de l'Etat sur le territoire duquel
est établi le siège d6 I'Union un accord définissant le statü juridique de l'Union et les prMlèges et immuni-
tés reconnus et accordés à l'Union sous réserve de l'approbation du Conseil.

3. Les prMlèges et immunités reconnus à I'Union sont également appliqués âtD( conlérences de I'Union
ainsi qu'aux délégués à ces contérences.

ARflCll 13

Droits souverains deo EtatB membres de l'union

Les dispositions de lâ présente Convention ne portent atteinte à aucune législation nationale des
Etds membres. Cette Conver ion en aucune de ses parties n'affecte les droits qu'ont lês Etats membres
de I'Union de développer et de réglementer leurs réseatD( de télécommunications et les seNices qui leur
sont liés.

ART|CLE 14

Droits et obllgetions de6 Etats membres de I'Union

Tous les Etats membres jouissert des mêmes droits et ont lss mêmes devoirs. lls s'engagent à
respecter scrupuleusement les obligetions de la présente Convention.
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ARTICLE 15

Ràglements intérieuro de I'Union

Chaque conférence ou réunion adopte son prop.e règlement intérieur

ARTICI.E 16

Pouvoiaa des délégations eLr conférences et réunions de I'Union.

La délégation envoyée par un Etat membre à une conlérence ou réunion de l'Union doit être dûment
accréditée contormémeflt au( dispositions suivantes :

a) pour la Conférence, par un acte signé du Chet de I'Etd, ou du premi€r Minisbe,
ou du Ministre des Affaires étrangèrês ;

b) pour toutes aûres réunions de l'Union, per un acte signé du Ministre des Atfaires
Etrangères, du Ministre chargé destélécommunications ou de toute autre autorité compétente;

Les lnstruments d'accréditation tels qu'indiqués atx paragraphes a) et b) du présent article
conrèrent aux délégations les pleins pouvoirs et lorsque cela êst nécessaire, le droit de signer les Actes

finals.

ARTICI-E 17

Règlement des ditlérend8

â) derD( arbitres désignés chacun par une des parties;

un troisième arbitre désigné d'un commun accord par les arbitres
parties et appelé à présider le tribunal. Ce troisième arbiûe dort

aussi être un membre de I'Union non impliqué dans le diflérend.

1. Toü différend né de I'interpretation ou de l'applicâüon d'une disposition quelconque de la présente
Convention ou de ses annexes, doit être soumis à la médiation d'un Etat membre de l'Union désigné par le
Secrétalre général qui n'est pérs paflie au ditférend après que la tentative d'anangement à l'amiable du
Secrétaire général de l'Union ait échoué.

2. Én cas d'échec de la médiation, le différend estsoumis à un tribunel d'arbitrage à I'initiative d'une
des parties en litige ou du Secrétaire général de I'Union, Ce tribunal d'arbitrage est composé de ûois Etds
membres désignés de la manière suivante :

b) choisis par les
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3. Dans le cas où les deLq arbitres ne pêuvent tomber d'accord sur le choix du troisième arbitse, chaque
arbitre propose un troisième arbitre n'ayant aucun intérêt dans le différend. Le Secrétaire général procède
alors à un tirage au sort pour désigner le tsoisième atbitre.

4. Si les membres du tribunal d'arbitrage ne sont pas désignés dans les trois mois qui sui\rent la date de
la demanded'arbitrage, l'une quelconque des parties en litige peutdemander au Secrétaire généra.lde l'Union
de procéder au désignations nécessaires, à moins qus l'Union ne soit elle-même partie au liüge auquel cas
l6€ désignations sont prononcées par le Secrétaire général de l'Organisation de l'Unité Atricaine.

5. La décision du tribunal d'arbitrage à force obligatoire pour les parties en litige

6. Les dispositions quiprécèdent ne sont pas un obstacle à l'adoption per les parties concemées detout
autre mode de règlement du liüge qu'elles peuvent choisir d'un commun acrord dans l'esprit de la présente
Convention.

ARTCLE 18

Franchise

1. Pendant la durée des conférences ou des réunions de l'Union, les délégués et le personnel du
Secrétariat général attachés aux conférences ou aLx réunions, bénéficient gratuitemem des services de

téléphone, de télégramme, de téléfax 6t de télex entre le lieu de la conlérence et leurs adminisfations
respectives.

2. Les communications téléphoniques de durée limitée entre les délégués et leurs tamillês sont
également gratuites.

ARTICLE 19

Relâtions de I'Union avec I'Organisatlon de I'Unaté Afuic€ine (OUA)

En tant qu'institution spécialisée de I'Organisetion de I'Unité Aticaine dans le domaine des
télécommunications, I'Union iouit des relations prMlégiées avec I'OUA, contormément à I'accord en ügueur
liant les deux organisations.
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ARTCLE 20

Rêlrtions dê l'Union avec les organismes internrtionaux

1. Afin de favoriser une coopération interafricaine et internationale complàe dans ledomainedes
télécommunicdions, I'Union collabore avec l'UlT el av6c d'autIes organismes intemationaLx, continêntaux
et régionau( ayant des intérêts et des activés relaüfs alD( télécommunications. L'Union peut Inviter ces
organismes à envoyer des obseNateurs pour participer à ses corférences âvec vok consulletive sur le base
de r6ciprocité.

2. Des accords pewent être conclus entre I'Union et ces aüres organisme intemationaLD(,
continentaD( et régionaD(.

ARTICLE 21

Coopération technique

1. Les Etats membres de l'Union tavorisent entre el.o( I'échange de personnêls techniques et de
spécialistes. lls partagent également des expériences et échangent das informations sur les quostions
techniques et administratives en organisant des missions d'étude et des séminaires.

2. L'Union déploie tous ses etforts en vue de promowoir la tormation des cadres moyens et supérieurs
pour les Etats membres dans les écoles multinationales de télécommunications en coopération avec les
autres organismes spécialisés dans ce domaine en Afrique.

CHAPITRE VI

DISPOSIT|ONS FINAI-ES

ARTICLE 22

Ratification de la Convention

1. La présente ConvenÜon est ratifiée par chacun des Gowemements signataires. Les instruments de
ratification sont edressés per voie diplomatique au Secrétaire général qui les notifie au( Etats membres.

2. Pendant une période de deux ans, à compter de la date d,entrée en vigueur de la présente
Convention, tout Gowemement signdeire jouit des droits conlérés par la Convention arD( Etds membresde
I'Union, même s'il n'a pas dépose d'instrument de ratification dans les condiüons préwes par la présente
Convention.
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3. Après le fin de cette période de delD( ans, tout Etat membre n'ayant pas déposé les insûuments
de ratmcation n'aura plus le droit de vote dans les réunions des organes de l'Union.

ARTICL.E 23

AdhéBion à la Convention

1 . Tout Etal membre de I'OUA, qui n'a pas signé cette Convenüon peut y adhérer à tout moment.

2. Tout Etat lié à I'Union par l'une cles précédentes Conventions et qui n'a pas signé la présente
Convention doit adhérer à celle-ci. Apres l'entrée en ügueur définitive de le présente Convention, cet Etat
conserve la qualité de membre mais perd son droit de vote tant que son instrument d'adhâsion ne sera pas

déposé.

3. L'insEument d'adhérsion est adressé au Secrétaire général de l'Union par voie diplomatique. ll prend

etfet à la date de son dépôt à moins qu'il n'en soit stipulé autremenl Le Secrétâire général notifie cette
adhésion alJ)( Etats membres et transmet à chacun d'eo( une copie authentique de I'acte.

ARTrClf 24

Entrée en vigueur de la Convêntion

La présente Convention enùe en ügueur après le dépôt du dixième instrument de retification ou
d'edhésion après sasignature parles plénipotentiaires. Jusqu'à cette date la précédente Convenüon (Arusha

1986) demeure en vigueur.

ARTICLE 25

DENONCIATION OE t.A CONVENTION

1 . Tout Etat membre de l'Union peut dénoncer la présente Convention par une notification adre§sée

au Secrétaire général par la voie diplomatique. L6 Secrâaire général en a/ise les autres Etats membres.

2, Cette dénonciation produit son effet à I'expirâtion d'une période d'un an à partir du iour de réception

de la notifcation par le Secrétaire général.
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aRnct-E 26

Abrogrtion de la Convention de I'Union Pânafrioaine des Télécommunications
(Arusha, 1986)

Dès son entrée an vigueurtel que défini à l'Article 24 qui précède, la présente Convention abroge
et remplece la Convention précédente (ArushA 1986) en regard des reldions entre les Etats contrâctants.

ARTICLE 27

Suepenaion d'un membre

1 . Un Etat membre de I'Union êst considéré comme suspendu, s'il n'honore pes ses obligations
financières envers I'Union pendant les trois demières années consécutives.

2. La Conlérence peut prononcer, à la majorité de Z3 (deu( üers) des Etets membres prérsents €t
votants, la susp€nsion d'un Etat m€mbre qui :

a) ne respecte pas les décisions de la Conlérence qui lient tous les Etats membres ;

b) pratique une politique contraire atD( objectifs et principqs de l'Union.

3. La même majorité est requise pour toute décision de la Con{érence portant main la/ée de ladite
suspension.

4. La suspension d'un membre de I'Union ne dispense pes celuFci de remplir ses obligations
finencières durant la période de suspension.

ARTICLE 28

Slgnature et Dépôt de la Conver ion

En toi de quoi, les plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Corvention en trois texes
originaux dans les langues de trâvail de I'Union, tous les te)ûes faisant également roi. Un des textes
originaD( est déposé auprès du Gouvemement du pays où se ùouve le siège de I'Union. Les detD( autres
sont ræpêctivêmentdéposésau Secrétarid généralde l'Union et au Secréterid généralde l'OUA. Une cople
certifiée conforme de chaque textè est envoyée à chacun dqg Etats membres signâtaires par le Secrétariat
général de l'Union.

Fait à Monroüa, le 23 mars 1990
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